Chanukah - 5781 -- To Turn to Hashem in
Times of Need

The Holy Seforim attribute an enormous importance to the last day
of Chanukah.
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Chanukah is the time for crying out to Hashem. To recognize
Hakadosh Baruch Hu listens to our Tephillos.

Chanukah is not just for Praises and Thanks.

But one of the messages of Chanukah is to realize that we have
someone to whom we can turn to -- in the darkest times of the
decrees of the Greeks -- not to fall into despair -- chas v'shalom --
but to turn to Hakadosh Baruch Hu. He’s always there to listen to
our Tefillos and rescue us from our difficulties.

Connection to Parshas Hashavua:
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The transgression of the sale of Yosef which enabled the Greeks to
have power over Klal Yisrael to make their decrees.
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What is the kesher?
How does the sale of Yosef give power to the Greeks?
In other words, there’s something in Yosef which is an antidote to
the Greeks.
Chasam Sofer: The Greeks made decrees against mentioning
Hashem’s name. Yosef was the antidote -- the exact opposite.



Yosef was one of the major personalities that was always
mentioning Hakadosh Baruch Hu.
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He wasn’t spreading the word of Hashem to the Egyptians.

He was always speaking to Ha Kadosh Baruch Hu.

Always mentioning Hashem.

Medrash: whenever Potifar asked for a particular dish of food, so
he whispered: send me the food that | need. Yosef went into the
kitchen, and immediately



